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Hagada

Prvni dva dny (v Izraeli prvni den) svatku pesach
se poradaji slavnostni vecere. Tyto vecere
oznacujeme jako "sederové vecere", protoze
slovo seder znamend hebrejsky ,rfad", a tato
veCefe ma svlj po staleti ustaleny prubéh.
Scénar vecCera je v tradi¢ni formé zapsan v
knize, které Fikame hagada (vyprdvéni).
Hlavnim smyslem sederu je vypravét détem (a nejen jim) o vychodu z Egypta,
pripomenout si udalosti davné historie a poucit se z nich pro soucasnost. V presnéjsim
slova smyslu je hagada jednou z casti sederového programu, a to prevypravénim
pribéhu o vyvedeni Zid( z Egypta.

Svatek pesach je jednim ze tfi hlavnich Zidovskych svatk(. Je to svatek prekroceni, coz
souvisi s posledni z deseti egyptskych ran; svatek macest (nekynutého chleba),
symbolika vychodu z Egypta; svatek svobody, osvobozeni z egyptského otroctvi a svatek
jara.

Uplny text Zidovské hagady je zaloZen na ritudlu predepsaném v obdobi tzv. druhého
Chramu (tj. vletech 518 pf. n. . do roku 70 n. I.) a obsahuje komentare prevzaté z
midrase a Talmudu, modlitby, poZehnani a Zalmy spolu s vyklady rliznych obfadnich aktu
a dodatek s tradi¢nimi sederovymi pisnémi.

V celé hagadé neni ani jednou zminéno MojziSovo jméno. Bylo vynechdno proto, aby se
kolem jeho postavy nevytvoril samostatny kult a aby se naznacilo, Ze pouze Buh vyved|
Izrael z Egypta a Mojzis byl pouze vykonavatelem jeho nafizeni.

Nase hagada je sestavena predevsim jako scénar pro ucastniky pesachové vecere, aby
se orientovali v jejim pribéhu a mohli se vSichni aktivné zapojovat. Obsahuje
e pokyny pro jednotlivé pokrmy a ¢asti vecCere,
e pokyny pro jednotlivé osoby nebo celé shromazdeéni,
o texty modliteb a poZzehnani, které prednasi jednak
predsedajici, jednak jednotlivi ¢lenové nebo vsichni
spolecné,
e pisné a zalmy
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V Uvodu je pouze pripomenut obsah sederového poradku, po ném nasleduje primo

popis prlibéhu pesachové vecere.

Exodus 13,8
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,V onen den svému synovi ozndmis: ,To je pro to, co mi prok3zal
Hospodin, kdyZ jsem vychazel z Eqypta.”

Exodus 12,1-20
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1 Hospodin Fekl Mojzidovi a Aronovi v
egyptské zemi:

2 ,Tento mésic bude pro vas zacatkem
mésicl. Bude pro vas prvnim mésicem v
roce.

3 Vyhlaste celé izraelské pospolitosti:
Desatého dne tohoto mésice si kazdy
vezmete beranka podle svych rodd,
beranka na rodinu.

4 Kdyby byla rodina mala a na beranka by
nestacila, pribere si kazdy souseda, ktery
bydli nejblize jeho rodiny, aby doplnil pocet
osob. Podle toho, kolik kdo sni, stanovite
pocet na beranka.

5 Budete mit beranka bez vady, ro¢niho
samce. Vezmete jej z ovci nebo z koz.

6 Budete jej opatrovat az do ¢trnactého
dne tohoto mésice. Navecer bude celé
shromazdéni izraelské pospolitosti beranky
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zabijet.

7 Pak vezmou trochu krve a potrou ji obé
vereje i nadprazi u domu, v nichZ jej budou
jist.

8 Tu noc budou jist maso upecené na ohni

a k nému budou jist nekvasené chleby s
horkymi bylinami.

9 Nebudete z ného jist nic syrového ani
vareného ve vodé, nybrz jen upecené na
ohni s hlavou i s nohama a vnitfrnostmi.

10 Nic z ného nenechate do rana. Co z ného
zGstane do rana, spalite ohném.

11 Budete jej jist takto: Budete mit
prepasana bedra, opanky na nohou a hdl v
ruce. Snite jej ve chvatu. To bude
Hospodinlv hod beranka.

12 Tu noc projdu egyptskou zemi a vSecko
prvorozené v egyptské zemi pobiji, od lidi
az po dobytek. VSechna egyptska bozstva
postihnu svymi soudy. Ja jsem Hospodin.

13 Na domech, v nichZ budete, budete mit
na znameni krev. Kdyz tu krev uvidim,
pominu vas a nedolehne na vas zhoubny
uder, az budu bit egyptskou zemi.

14 Ten den vam bude dnem pamétnim,
budete jej slavit jako slavnost
Hospodinovu. Budete jej slavit po vSechna
sva pokoleni. To je provzdy platné narizeni.

15 Po sedm dni budete jist nekvasené
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chleby. Hned prvniho dne odstranite ze
svych domU kvas. Kazdy, kdo by od prvniho
do sedmého dne jedl néco kvaseného,
bude z Izraele vyobcovan.

16 Prvniho dne budete mit bohosluzebné
shromazdéni. | sedmého dne budete mit
bohosluzebné shromazdeéni. V téch dnech
se nebude konat zadné dilo. Smite si
pripravit jen to, co kazdy potrebuje k jidlu.

17 Budete dbat na ustanoveni o
nekvasenych chlebech, nebot pravé toho
dne jsem vyvedl| vase oddily z egyptské
zemé. Na tento den budete bedlivé dbat.
To je provzdy platné narizeni pro vSechna
vase pokoleni.

18 Od vecera Ctrnactého dne prvniho
meésice budete jist nekvasSené chleby az do
vecCera jedenadvacatého dne téhoz mésice.

19 Po sedm dni se nenajde ve vasich
domech kvas. Kazdy, kdo by jedl néco
kvaseného, bude vyobcovan z pospolitosti
Izraele, i host a domorodec.

20 Nebudete jist nic kvaseného. Ve vSech
svych obydlich budete jist nekvasené
chleby.”




Seder

Seder (Cesky , poradek”) je rad, ritual slavnostni Pesachové vecere. Proto se ji nékdy rika
Sederova vecere.

Prostieny sttil k Pesachové (sederové) vecefi obsahuje:
v’ svicen a alespon dvé svice
v’ tfi zakryté macesy - predstavuji tfi slozky lidu Izraele: kohanim (knéze), levijim
(levity) a Jisra'el (Izraelity)
Pesachovou hagadu pro kazdého ucastnika
vino - dostate¢né mnozstvi, aby kazdy mohl vypit predepsané ¢tyri pohary
sederovy talif s nachystanymi pokrmy
pohary pro kazdého zucastnéného
Elijasav pohar
misku slané vody
misku (1 nebo vice) s vodou na ritudlni omyti rukou
doplrikové macesy - nemusi byt u stolu
doplnkovy maror - nemusi byt u stolu
Vedle téchto ritudlnich nutnosti ma samoziejmé kazdy z ucastnik(l svuj talif¥, ptibor,
ubrousek, dalsi sklenici nebo pohar na dalsi napoje, pripadné jiné potreby ke stolovani.

N N N N N SR NRN

Sederovy talif obsahuje

v’ zro'a - opedend kost, kterd je pfipominkou obétniho berdnka (korban pesach).
Mélo by se jednat o kost z beranka, nicméné lze pouzit tfreba opecené kureci
kridlo nebo krk.

v bejca — vejce (tradiéni smuteéni jidlo) pfipomind zni¢eny chram, ale také
symbolizuje Zidovsky narod svou zajimavou vlastnosti: ¢im déle se vafi, tim se
stava tvrdsim, tak jako nesnaze doby posiluji Zidovské uvédoméni; vejce uvarené
natvrdo, symbol nového Zivota a téz lzraele, ktery je pfirovnavan ke Zloutku, nikdy
zcela nesplyne s bilkem, stejné jako lzrael nikdy nesplynul béhem pobytu v Egypté
s okolnimi narody.

v maca — macesy, nekvasené chleby v podobé placek

v maror - hofké byliny (napf. salat, kien, feficha) pfipominajici hofkost otroctvi
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charoset - smés strouhanych jablek, ofiska, datli, skotice a cerveného vina na
znameni malty, se kterou byli Zidovsti otroci nuceni pracovat, a krve, ktera byla v
Egypté prolita.

karpas - zelenina (napr. fedkvicka, brambor, cibule), také pfipomina zotroceni a
praci s hlinou

majim - slana voda predstavuje slzy i rozdélené Rakosové more.

Jak probih3 seder-:

1.
2.

9.

10.

11.
12.

13.
14.

Zazehnuti svici s pozehnanim svatecnich svétel
Kades$ (posvéceni), pozehnani svatecniho dne nad pohdrem vina, prvni
pohar

. Urchac (umyti rukou), pfi némz si predsedajici umyje ruce, aby si pred

dalsim obradem zajistil ritualni Cistotu
Karpas (zelenina), petrzel nebo redkev se namaci ve slané vode a ji se

. Jachac (rozdéleni) - rozdéleni prostfedniho macesu, z néhoz se bere

afikoman (posledni sousto pfi sederové veceri), ktery se déti zpravidla
snazi ,ukrast”, schovat a na konci sederu za néj dostanou ,vykupné“
(vétSinou sladkosti apod.)

Magid - vypravéni pribéhu z Hagady a Ctyfi otazky s naslednym
vypravenim

Rachca (téz rechac ci rachac), umyti rukou (tentokrat vSech pfitomnych)
s pozehnanim

Moci maca (pozehnani pred jidlem), nad dvéma celymi macesy fikame
prislusné pozehnani, snime prvni maces

Maror (horké byliny), jime horké byliny, pfipominku tézkého otroctvi
Korech (sendvic¢), do macesu vlozime horké byliny a sladky charoset a
snime jej
Sulchan orech (hostina) samotna svateéni vecéefe, za¢indme vajickem
Cafun (zdkusek), jime schovanou pllku rozlomeného macesu (viz
jachac)
Barech - poZzehnani po jidle
Halel-nirca - zavére¢né modlitby a pisné
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1. ZaZehnuti svici

Mistnost na vecefri

Stal je nachystan dle sederového poraddku. Pro predsedajiciho je pfipraveno
misto v Cele, kde na néj vsSichni dobre vidi. Pfed jeho mistem je umistén
sederovy talif a jeden vyraznéjsi pohar. Ve vsech poharech je nalito vino.
V mistnosti jsou vSechna svétla zhasnuta.

Vsichni ucastnici
Shromazdi se u vchodu do mistnosti, kde bude vecere probihat.

Vsichni
Vejdou do mistnosti a vestoje zaujmou mista u stolu (bud’ dle pripraveného,
nebo obvyklého zasedaciho poradku).

Predsedajici vSechny pfrivita.

Zena predsedajiciho zapali svice na stole a pronese pozehnani:

20 QY HW 1 2297 MR PMINN NWTR WK,V TR 1MP-K T AR 7102
[Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-olam, aser kidSanu be-micvotav ve-
civanu le-hadlik ner Sel jom tov.]

,Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta, jenz jsi
nas posvétil Svymi prikazanimi a prikazal nam zapalit svétlo
svatecni.”

Po ni opakuji pozehnani vSechny zeny bud dohromady, nebo jednotlivé. Stale
vSichni stoji.

Po proneseni pozehnani se ujme slova opét predsedajici.
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2. Kades (posvécent )

Zatimco vSichni stale stoji, predsedajici vezme do ruky ritudlni pohar
a pronasi uvodni pozehnani svatku, tzv. , Kidus“:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
ktery jsi stvoril plod vinné révy.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
BozZe nas, Krali svéta,
jeni jsi ze vSech narodu vyvolil nas,
ze jsi nasi rec vyvysil nad vSechny jazyky svéta
a posveétil jsi nas svymi prikazy.
Dal jsi nam, Hospodine, nas Boze,
ve své lasce vyrodi,
abychom se z nich mohli radovat
a ostatni svatky k obveseleni
a svatek nekvasenych chlebd, tj. ¢as nasi svobody
jako stalou upominku vyijiti z Egypta.
Ty jsi nas vyvolil ze vSech narodt
a posvétil jsi nas v radosti a veseli
k tomuto svatecnimu obdobi.
Pozehnan bud/, Hospodine,
ktery posvécujes svatecnimi obdobimi lzraele!

Vsichni vezmou své pohary s vinem do pravé ruky.




VSichni spolecné pronesou uzavreni Kiduse slovy:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ktery jsi nas zachoval p¥i zivoté
a dopral nam dockat se této chvile!

Vsichni vypiji prvni pohar vina!

Vsichni se konecné posadi za sttil.

3. Urchac (umyti rukou)

Predsedajici si umyje v pfistavené nadobé ruce, a poté spolu se dvéma
pomocniky obejde stll a kazdému z Ucastnik(l osobné symbolicky umyje ruce
oplachnutim vodou. Pomocnici nesou misu a rucnik(y).

Predsedajici nakonec po navratu na své misto pronese pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ktery nds posvécujes svymi prikazy,
a zanechal jsi nam narizeni o umyvani rukou
jako znameni vnitrni Cistoty.

4. Karpas (zelenina)

Predsedajici vezme kousek zeleniny, ponofi ho do misky se slanou vodou a
pronese pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
Stvoriteli plodu zemé.




Vsichni si po jeho prikladu berou zeleninu na svij talif, namaceji ji ve slané
vodeé, pronasi pozehnani kazdy sam za sebe a ji.

5. Jachac (rozdélent)

Predsedajici vezme prostredni ze tfi velkych macesu, rozlomi ho na polovinu.
Jednu polovinu vrati na plivodni misto a druhou odlozi stranou jako tzv.
afikoman, zakusek po skonceni vecere.

Déti maji nyni prilezitost afikoman ukrast, schovat si ho, a Zadat za néj
vykupné, az ho bude predsedajici po skonceni vecere hledat ©.

6. Magid (vypravént)

Predsedajici vezme vsechny tfi velké macesy, pozdvihne je a pronasi:

Toto je chudy chléb,
ktery jedli nasi predkové v egyptské zemi.
Kazdy, kdo je hladovy, at prijde a poji,
kazdy, kdo je v nouzi, at pfijde a slavi Pesach:
tento rok zde - pristi rok v nasi vlasti.
Tento rok jako otroci, v roce pristim
jako svobodni lidé!

Po té odlozi macesy zpét na jejich misto.
Vsichni si naliji druhy pohar vina.

Nejmladsi (schopné) dité polozZi predsedajicimu (a vSem pritomnym) nahlas
nasledujici otazky:

Cim se tato noc lisi od ostatnich noci?
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Jak to, Ze jindy k vecefi jime chleba a jiné pecivo, a ted’
jenom placky?

Jak to, ze jindy mame vsechnu zeleninu, a dnes jen horkou?
Jak to, ze jindy zeleninu nenamacime do slané vody, a ted’
dokonce dvakrat?

Jak to, ze jindy se pfri jidle nezabyvame nicim jinym a dnes
mate tento obrad?

Predsedajici odkryje macesy a vSichni spolecné (jeden po druhém)
odpovidaji nasledujicimi slovy:

I. dospély:

Byvali jsme otroky faradnovymi v Egypté, ale vyvedI| nas
Vécny, Tvlrce nas, odtamtud rukou mocnou a naprazenou
pazi. Kdyby nevyvedl, Svaty, bud Zehnan, nase predky

z otroctvi, dodnes bychom my, nase déti a déti nasich déti
byli otroky farabnovymi v Egypte.

Il. dospély:

| kdybychom vsichni byli chytfi,
vSichni moudri,
vSichni zkuseni,

vSichni Téru znali,
museli bychom si stale vypravét
o odchodu z otroctvi.
A kdo podrobné o odchodu z otroctvi vypravi,

zaslouzi chvalu.
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lll. dospély:

Vypravi se, jak rabin Eliezer, rabin JoSua, rabin Eleazar ben
Azaria, rabin Akiva a rabin Tarfon se jednou spolu takto
sesedli v Tel-Avivu a debatovali o vysvobozeni z otroctvi
celou noc, nez pfrisli jejich zaci a upozornili je: Rabini, prisel
¢as pomodlit se ranni Semal!

IV. dospély:

Zehnan bud' VSudypfitomny, bud’ Zehnan!
Zehnan, zZes dal Téoru svému lidu Izraeli, bud' Zehnan!

V. dospély:

Jsou Ctyfi typy synQ, o kterych se zminuje Téra:
Jeden je bystry.

Jeden je nezbedny.

Jeden je prostacek.

A jeden se neumi ptat.

VI. dospély:

Ten bystry se pta takto:

»Jaké povinnosti, zakony a nafizeni nam Vécny, nas Tviirce,
zadal?“

Tomu vysveétlis zasady Pesachu, vcetné zakazu koncit dnes
veceri zakuskem.

VII. dospély:

Ten nezbedny se pta takto:
»Nac je vam to zboznovani?”
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,vam,” pry, ne jemu. Tim sebe sam vyclenuje z obce

a znevazuje nasi tradici. Bud' stejné jizlivy jako on a odsekni
mu: ,,Protoze toto pro mé Vécny vykonal, kdyz mé vyvadel
z Egypta.” Rekni schvalné pro ,mé*, ne pro ného. Protoze
kdyby tam tehdy byl, nedal by se vysvobodit.

VIIl. dospély:

Prostacek se pta:

,,Co to znamena?“

Tomu fekni: ,,Silnou rukou nas vyvedl Vécny z egyptského
otroctvi.”

IX. dospély:

Ale tomu, kdo nevi, jak se ptat, musiS napovédét sam, jak se
pise: ,Vypravéj svym détem tohoto dne: Toto pro meé Vécny
udélal, kdyz jsem vychazel z Egypta.”

X. dospély:

Zpocatku byli pohany i nasi predkové,
ale my jsme se naucili oslavovat.

Xl. dospély:

V Pismu se pravi: Mij otec byl Aramejec bloudici bez
domova, sestoupil do Egypta a s hrstkou lidi tam pobyval
jako host. Tam se stal velikym, zdatnym a poc¢etnym
narodem.

Ale Egyptané s nami zle nakladali, tryznili nas a tvrdé nas
zotrocCovali.
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Tu jsme upéli k Hospodinu, Bohu nasich otcli, a Hospodin
nas vyslysel, shlédl na nase pokoreni, plahoceni a utlak.
Hospodin nas vyvedl z Egypta pevnou rukou a vztazenou
paizi, za veliké hrizy, se znamenimi a zazraky.

PFi nasledujicim vyctu egyptskych ran byva zvykem ponofit prst do vina a
odstriknout pfi kazdém slovu po kapce.

Xll. dospély:

e Krev. o Viedy.

o Zaby. e Krupobiti.

o Komari. e Kobylky.

e Mouchy. e Tma.

e Mor. e Smrt prvorozenych.
Xlll. dospély:

Tolik nesmirného dobra nam Buh prokazal tim, Ze nas
vyved| z Egypta, ze vykonal soud nad jejich bohy, dal
nam jejich jméni, rozdélil pred nami more, ze nas jim
vedl po sousi a utopil v ném nase nepratele, staral se o
nas v pousti Ctyricet let, krmil nas manou, daroval nam
Sabat, privedl nds k hofe Sinaj a dal nam svij Zakon, Ze
nas dovedl do Svaté zemé a zvolil si tam svij pribytek,
aby nam odpustil nase hrichy.

Predsedajici uzavre konstatovanim:
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Rabin Gamaliel rikaval: Nesplnil svou povinnost, kdo by o
svatcich Pesach nepromluvil o téchto trech vecech:
pesachové obéti, nekvaseném chlebu a horkych bylinach.

Vsichni se zeptaiji:

Co znamena Pesach?

Predsedajici zdvihne maso ze sederového talife a odpovi:

Na zdkladé toho, Ze Svaty, bud pozehnan, pominul, pasach,
domy nasich predki v Egypté.

Vsichni se zeptaji:

Co znamenaji nekvasené chleby?

Predsedajici zdvihne macesy a odpovi:

Proto, Ze kdyz se nasim predkim zjevil Svaty, bud pozehnan,
a vykoupil je, nestacilo jim vykynout tésto.

Vsichni se zeptaji:

Co znamenaji horké byliny?

Predsedajici zdvihne misku horkych bylin a odpovi:

Proto, Ze Egyptané ztrpcovali v Egypté Zivot nasich predkd.

Predsedajici zakryje macesy.
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Vsichni vezmou pohar vina a spolecné pronesou pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
zes vyprostil nas a nase predky
z otroctvi a privedl nas do této noci
jist macesy a horké byliny.
Tak nas, Hospodine, Tvirce nas
a Boze nasich predkd,
prived do dalSich svatkul a vyroci
v budoucnu a v miru.
Nadsené postavime Tvoje mésto,
s radosti Ti budeme slouzit.
Pak Ti vzdame diky novou pisni
o své zachrané a dusevni svobodé.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas,
ze vysvobozujes lzrael.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
BozZe nas, Krali svéta,
stvoriteli vinné révy.

Vsichni vypiji druhy pohar vina!

Zde je mozné zazpivat vhodnou pisen, chvalozpév nebo
obvykly Zidovsky chvalozpév ,,Dajenu” (Bylo by nam stacilo).
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1. llu hocianu mimicrajim, dajejnu.
Kdyby nds vyved| z Egypta (a nevykonal nad nimi spravedInost), bylo by
ndm stacilo.

2. llu natan lanu et hatora, dajejnu.
Kdyby nam dal Zdkon (Toru, a nedal ndm vstoupit do zemé Izrael), bylo

by nadm stacilo.

3. llu natan lanu et hasabat, dajejnu.
Kdyby nam dal Sabat (a nezaved| nds k hore Sinaj), bylo by ndm stacilo.
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7. Rachca (druhé umyti rukou)

Vsichni si sami umyji ruce a pronesou pritom pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ktery nas posvécujes svymi prikazy,
a zanechal jsi nam narizeni o umyvani rukou.

8. Moci mac3 (pozehnani pred fidlem)

Predsedajici zdvihne 3 velké macesy a pronese 2 pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ktery vyvadis ze zemé chiéb.

[Ej\:}:% Tato poZehndni jsou slova, kterd JeZis pouZil pro proménéni chleba ve své télo. ]

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ze jsi nas posvétil svymi prikazy
a dal jsi nam narizeni o pojidani nekvaseného chleba.

Predsedajici pak odlomi z horniho i ze
stfredniho maly kousek a sni oba zaroven.

VSichni nasleduji jeho prikladu. Oba velké
macesy putuji okolo stolu a kazdy si z nich
odlomi a sni. Pokud nevystaci, mohou se
pouzit dalSi macesy na stole pritomné

s vyjimkou tretiho velkého.
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9. Maror (hotkeé byliny)

Predsedajici vezme ze sederového talife maror, ponofi jej do charosetu a
pronese pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali svéta,
ze jsi nas posvétil svymi prikazy a dal nam narizeni
o pojidani horkych bylin.

Po té maror s charosetem sni.

Vsichni nasleduji opét jeho pfikladu s tim rozdilem, Ze si naberou na své
talife maror a charoset z misek na stole. Staci symbolické mnozstvi.

10. Korech (sendvi&)

Predsedajici vezme posledni velky maces, odlomi z néj dva malé kousky, vlozi
mezi né trochu maroru a po proneseni pozehnani tento sendvic sni:

Pfipominka Chramu podle rabina Hilela:
Hilel v dobé, kdy Chram existoval, délaval toto —
skladal dohromady maces a maror a jedl je zaroven.

Vsichni nasleduji opét prikladu predsedajiciho s tim, ze velky maces opét
obejde vSechny pfitomné a kazdy si z néj odlomi. Maror ma kazdy k dispozici
nékde pobliZz v misce.
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11. Sulchan orech Chosting)

Nasleduje vecere, pfi niz je mozno poslouzit si cimkoliv, co tabule obnasi, jak
v jidle, tak v piti. Doporucuje se zacit vejcem. Stejné moudry je i pokyn, aby
se Ucastnik vecere zbytecné neprecpaval.

12. Cafun (,zikusek”)

Pokud déti schovaly afikoman odlozeny dfive, poté, co vSichni doji, za¢ne
predsedajici ndpadnym zplsobem tento afikoman hledat. Déti jsou tim opét
vtazeny do déje a mohou pfiznat, ze jej maji, ale zadat za néj vykupné
(néjakou sladkost, bonbdn, ¢okoladu), které musi obdrzet.

Po ziskani afikomanu jej predsedajici rozlame na kousky pro vsechny a rozda
ke snézeni.

Afikoman je posledni sousto vecere!

13. Barech (poZehnini po jidle)

Vsem je dolit treti pohar vina.
Zde je mozné odrecitovat spoleéné Zalm 126:

-
Kdyz Hospodin udél Sionu zménil, bylo nam jak ve snu.

Tehdy nase usta naplnil smich a nas jazyk plesal. Tehdy
se fikalo mezi pohany: ,Hospodin s nimi ucinil velké
véci.”

Hospodin s nami udinil velké véci, radovali jsme se.
Hospodine, zmén nas udél, jako meénis potoky

~
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p
na jihu zemeé!

Ti, kdo v slzach seji, s plesanim budou sklizet.
S placdem nyni chodi, kdo rozséva, s plesanim vsak
prijde, az ponese snopy.

-

Vsichni muzi starsi 13 let zdvihnou své pohary a pronaseji modlitbu po jidle
,birkat ha-mazon“:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
jenz zivis cely svét svou dobrotou,
milosti, laskou a soucitem,
jenz davas pokrm kazdému télu,
protoze trvala je tva laska.
Diky Tvé velké dobrotée
nam nikdy neschazela obziva
a nebude nam schazet na véky vékd.
To pro Tvé veliké Jméno,
nebot Ty Zivis vSe, staras se o vse,
vsemu prokazujes dobro
a pripravujes stravu pro vSechna sva stvoreni,
ktera jsi stvoril.
Pozehnany jsi, Hospodine,
jenz vSechny sytis.

21 3 Ndsledujici poZehndni jsou slova, kterad JeZis pouZil pro proménéni vina ve svou krev. ]
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Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
Stvoriteli plodu vinné révy.

VSsichni vypiji tfeti pohar vina!

Naplnime dosud prazdny pohar pro Eliase,
a otevieme dvere do mistnosti.

14. Halel

Vsem je dolit 4. pohar vina.

Vsichni spoleéné recituji Zalmy 115 — 118 nebo zpivaji vhodné chvalozpévy.
Je to prostor uvolnéni a radosti. Je mozné i tancit.

Zalm 115:

Ne nas, Hospodine, ne nas,

ale svoje jméno oslav

pro své milosrdenstvi a pro svou vérnost!
Pro¢ maji pohané rikat:

,Kde je ten jejich BOh?“

Nas Buh je prece na nebesich,

kona vSechno, co chce.

Jejich modly jsou stribro a zlato,

dilo lidskych rukou.

Maiji Usta, a nemluvi,

maji oci, a nevidi, maji usi, a neslysi,

maji nosy, a neciti, rukama nemohou hmatat,
nohama nemohou chodit,

z hrdla nevydaji hlasku.

Jim jsou podobni ti, kdo je zhotovuji,
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kazdy, kdo v né doufa.

Izraeli, doufej v Hospodina,

je tvou pomoci a Stitem.

Aréntv dome, doufej v Hospodina,

je tvou pomoci a Stitem.

Vy, kdo se bojite Hospodina, doufejte v Hospodina,
je vdm pomoci a Stitem.

Hospodin na nds pamatuje, on nam zZehna:
zehnd domu lzraele,

7ehna domu Arénovy,

zehna tém, ktefri se boji Hospodina,

jak malym, tak velkym.

Hospodin at vas rozmnoii,

vas i vase syny!
Jste Hospodinovi poZzehnani;
on ucinil nebesa i zemi.

Nebesa, ta patfi Hospodinu,

zemi dal vsak lidem.

Mrtvi nechvali uz Hospodina,

nikdo z téch, kdo sestupuiji v fisi ticha.

Avsak my budeme Hospodinu dobrorecit
nyni i naveky.

Zalm 117:

Chvalte Hospodina vSichni lidé,

oslavujte ho vSechny narody,

nebot mocné vladne nad ndmi jeho milosrdenstvi
a jeho vérnost trva naveéky.
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Echad mi jodea (Kdo vi, kdo je jeden?) W

1. Echad mi jodea?
Echad ani jodea.
Echad Elohejnu Sebasamajim uva“arec.
(Kdo vi, kdo je jeden?
Ja vim, kdo je jeden.
Jeden je nds Buh, ktery je na nebi i na zemi.)

2. Snajim mi jodea?
Snajim ani jodea.
Sneji luchot habrit.
Echad Elohejnu Sebasamajim uvaarec.
(Kdo vi, co je dva?
Jd vim, co je dva.
Dvé jsou desky prikazani.

Jeden je nds Bih...) d-‘:i"'__' - ,.\‘ = ~.=~
S e W e Al S B
3. Slo%a mi jodea? G L B
Slo%a ani jodea. 4‘» S =SSl
Slosa avot, TR T W we w w
v 7 Al S e >
Snei... EES==ta== IR P
(Kdo vi, kdo jsou tFi? R i
Jd vim, kdo jsou tfi. T i i e et
TFi jsou praotcove, e - )
dvé jsou...)
4. Arba mijodea? (Kdo vi, kdo jsou Ctyri?
Arba ani jodea. Jd vim, kdo jsou Ctyri.
Arba imahot, Slosa avot... Ctyfi jsou pramatky, tfi praotcové...)
5.Chamisa mi jodea? (Kdo vi, co je péet?
Chamisa ani jodea. Jd vim, co je pét.
Chamisa chumsej tora, arba Pét je knih Tory, Ctyfi pramatky...)
imahot...
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Sema Jisrael:

Sema lJisrael,
Adonai Eloheinu,
Adonai Echad.
Baruch sem k'vod
malchuto

le'olam va'ed.

Slys, Izraeli,

Hospodin je nas Buh,

Hospodin jediny.

Pozehnano bud'Jeho vznesené jméno,
Jehoz kralovstvi je na veéky vékl

Nakonec pronese predsedajici pozehnani nad poharem:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
Stvoriteli plodu vinné révy.

VSsichni vypiji ¢tvrty pohar vina!

Po vypiti pronasi predsedajici jesté pozehnani:

Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
za révu a jeji plody,
za sklizen poli
a zemi milou, dobrou a prostornou,
kterou dals do dédictvi nasim predkiim,
aby se sytili jejimi plody

25



a vychutnavali jeji dobroty.
Smiluj se, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta,
nad Tvym lidem, nad Tvym méstem,
a nad sidlem Tvé slavy
Znovu zbuduj nase mésto rychle v nasi dobé.
Doved nas tam a potés nas jeho obnovenim.
Dej nam pojist jeho ovoce
a uzit si jeho dobra.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine,
Boze nas, Krali svéta
za tuto zemi a plody vina.

15. Nirc3

Predsedajici pronasi zavérecnou modlitbu vecere:

| kdyby nase usta byla tak plna chvalozpévd,
jako je more plné vody,
nas jazyk tak plny velebeni,
jak pocetné jsou jeho viny,
nase rty tak plné chvaly,
jak Siroce se prostira obzor,
i kdyby nase oci zarily
jako slunce a mésic,
i kdyby se nase paze se rozpinaly v modlitbé
jako kridla orlti nebeskych
a i kdyby nase nohy byly rychlé
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jako nohy jelent,
stale bychom nebyli s to ti podékovat Ti,
Hospodine, Boze nas,
a velebit tvé jméno, Krali nas,
za jeden jediny
z tisice tisicli a desetitisicl
darti, znameni a zazrakd,
které jsi vykonal pro nas
a pro nase otce
béhem celych nasich déjin.
A proto at udy,
které jsi usporadal,
duch a duse,
jez jsi nam vdechl,

a jazyk, ktery jsi nam vlozil do ust,
vzdavaji diky a zehnaji,
velebi a oslavuiji,
vynaseji a opévuiji,
posvécuji a uctivaji
tvé jméno,

Krali nas,
naveky.

Vsichni odpovi:

Amen

Nakonec mize predsedajici propustit spole¢nost slovy:

Dle predpisti byl seder pesachovy dovrsen!
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